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PARASHA SHEMOT — NOMBRES

Los hijos de Israel se multiplicaron en toda la tierra.

Se levanté un nuevo faradn que decia que no conocia a Yosef y dijo a su pueblo que los hebreos se
multiplicaban y podrian unirse a sus enemigos, asi que los oprimia poniéndoles capataces e hizo que
edificaran las ciudades de Pitdon y Ramasés, pero cuanto mas los oprimian mas se multiplicaba el pueblo
de Israel.

Faradn mandd llamar a unas parteras y les dijo que cuando los bebés varones nacieran los mataran, pero
las parteras tuvieron temor de Y. y dejaron vivir a los niflos y al haber hecho esto Y. prosperd sus familias
Nota: Las parteras eran Yocabed y Miriam. Entonces faradn mando a su pueblo a echar al rio a todo nifio
varén que naciera.

Un levita llamado Amram se habia casado con una mujer llamada Yocabed, tuvieron un hijo el cual su
semblante era muy bueno y lo escondieron 3 meses pero como no pudieron esconderlo mas tiempo, ella
tomd una cesta y le puso brea y colocd al nifio en la cesta y lo puso a la orilla del rio, su hermana Miriam
lo observaba desde lejos.

La hija de faradn bajé al rio a lavarse y vio la cesta y cuando la abrié vio al bebé llorando y tuvo compasién
de él y pensd que era hijo de los hebreos. La hermana del nifio, Miriam, le dijo a la hija de faradn si
mandaba a llamar una nodriza para criar al nifio, la hija de faraén le dijo que fuera, Miriam llamé a su
mama y lo crio, cuando crecid lo llevd a la hija de faraén y le puso por nombre: Moshé que significa:
porque de las aguas lo saqué.

% Moshé huye de Egipto.

Cuando crecié Moshé salié a ver a sus hermanos (los israelitas) y vio que un egipcio maltrataba a uno de
ellos, viendo que nadie lo veia matd al egipcio y lo escondio en la arena.

Al otro dia vio a dos hebreos peleando y Moshé los separd y preguntd porque golpeaba a su préjimo.
Nota: Moshé pensaba que los israelitas sabian que el era el escogido para liberar a su pueblo pero ellos
no lo entendia asi (Hechos 7:22-26). El hebreo le respondié que quien lo habia puesto como juez sobre
ellos y si pensaba matarlo como lo habia hecho con el egipcio.

Faradn se enterd acerca de esto y procuré matar a Moshé por lo que él salié huyendo y llegé a la tierra
de Madian, donde las hijas de Reuel (Yitro) habian ido a sacar agua del pozo pero otros pastores llegaron
y las echaron, Moshé las defendid y ellas contaron todo a su padre. Yitro le pidié a Moshé que se quedara
con ellos y dio a su hija Tzefora a Moshé como esposa. Moshé y Tzefora tuvieron dos hijos:

» Gerson, porque dijo: “Peregrino fui en un pais extranjero”.
» Eliezer: “Porque el Elohim de mi padre estuvo en mi ayuda, y me salvo de la espada de faradn”.
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+ Elohim llama a Moshé.

Pasados muchos afos el clamor del pueblo de Israel subié hasta Elohim y Y. se acordd del pacto que habia
hecho con Abraham, Isaac y Yaakov.

Un dia Moshé fue a apacentar las ovejas de Yitro al monte Horeb, que también es el monte Sinai, y se
aparecid Y. en una llama de fuego en medio de una zarza pero la zarza no se consumia.

Moshé quiso acercarse y Y. le llamé y le dijo que quitara el calzado de sus pies y no se acercara porque el
lugar que pisaba era tierra Kadosh. Y. le dijo que habia visto la afliccion de su pueblo y que los libraria de
mano de los egipcios y los sacaria para llevarlos a la tierra que fluye leche y miel. Nota: Cuando dice la
tierra que fluye leche y miel no se refiera a la leche de las vacas y la miel de las abejas, en Israel hay 7
especies principales, entre ellas estan el HIGO y el DATIL, los higos cuando los cortamos tienen un liquido
gue es parecido a la leche, y los datiles tienen una pulpa que es muy dulce como la miel.

Y. le dijo a Moshé que fuera para que sacara de Egipto a su pueblo, Moshé le dijo que quien era el y cuando
hablara a los hijos de Israel le preguntarian por su nombre, entonces Y. le dio a conocer lo que tenia que
decir a los hijos de Israel y le dijo: “Y. me envié a ustedes” Le dijo que los israelitas oirian su voz y que se
presentara ante faradn para decirle que dejara ir libre al pueblo, mas el rey de Egipto no los dejaria ir sino
con mano fuerte.

Moshé le dijo que los israelitas no le creerian asi que Y. mandé a Moshé a echar en la tierra la vara que
tenia y ésta se volvid en culebra y le dijo que la tomara por la cola y se volvié vara, le dijo también que
metiera su mano en su seno y cuando la sacé estaba leprosa, después le ordend que la volviera a meter a
su seno y cuando la sacé estaba totalmente sana.

Moshé le dijo que era torpe en su lengua (Moshé vivié como egipcio y no podia hablar bien el hebreo) Y.
le contestd que El es el que ha dado boca al hombre o quien hizo al mudo o al sordo. Y. le dijo que El
estaria en su boca, mas Moshé pidié que enviara a otro, Y. se enojé con él, asi que le dijo que enviaria a
su hermano Aardn y el hablaria por Moshé al pueblo.

% Moshé vuelve a Egipto.

Moshé le dijo a Yitro que iria a ver sus hermanos, Yitro le dijo que fuera en shalom. Moshé se fue con
Tzefora y sus 2 hijos.

En el camino Y. salié a su encuentro y quiso matarlo, pero Tzefora circuncidé a su hijo primogénito con un
pedernal afilado y Y. le dejo ir.

Entonces Y. le dijo a Aardn que saliera al encuentro con Moshé, Aarén fue y lo encontrd y le besé, Moshé
le contdé todo lo que habia dicho V.
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Moshé y Aardn reunieron a todos los ancianos de Israel y Aarén contd todas las cosas que Y. habia dicho
a Moshé e hizo las sefales delante de todo el pueblo (la vara convertida en culebra y la mano leprosa), el
pueblo creyd y oyendo que Y. habia visto su afliccidn se inclinaron y adoraron.

+ Moshé y Aardn ante faraén.

Moshé y Aarén entraron a la presencia de faradn y le dijeron que dejara ir libre al pueblo para que sirvieran
a Y. en su fiesta, mas faradn dijo que no conocia a Y. y como habian hecho cesar al pueblo de su trabajo
ordend a los capataces de los israelitas que ya no se les diera paja para hacer los ladrillos, sino que ellos
la buscaran para que no creyeran en palabras mentirosas.

Asi que los cuadrilleros los oprimian diciéndoles que buscaran la paja y todo el pueblo de Israel se esparcia
para buscar la paja, pero no podian hacer la misma cantidad de ladrillos, asi que los cuadrilleros azotaban
a los capataces de los israelitas, entonces ellos fueron con faradn y se quejaron a él diciendo porque les
hacia asi a sus siervos. Faradn les respondié que estaban ociosos y por eso decian que irian y ofrecerian
sacrificios a Y.y les dijo que no se les daria paja y que tendrian que entregar la misma cantidad de ladrillos,
entonces los capataces se vieron en afliccidon y encontrando a Moshé y Aarén les dijeron que juzgara Y.
pues se habian hecho abominables ante faradn.

Moshé oré a Y.y preguntd porque afligia al pueblo y para que lo habia enviado. Y. respondié a Moshé que
veria lo que haria a faraén porque con mano fuerte los dejaria ir y los echaria de su tierra.

Nota: Moshé vivié en Egipto durante 40 afios y como extranjero otros 40 afios, cuando regreso a Egipto
Moshé tenia 80 aios.
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PARASHA UAERA — Y ME MOSTRE

Habld Y. a Moshé y le dijo: “Yo soy Y., y me mostré a Abraham, Isaac y Yaakov como Elohim Omnipotente,
por mi nombre Y. éno me di a conocer a ellos?” (Shemot 6:2), es decir qué Y. ya habia dado su nombre y
nuestros patriarcas ya lo conocian (Bereshit 26:24-25), también le dijo que habia establecido su pacto con
ellos de darles la tierra de Canaan y habia oido el gemido de los hijos de Israel y se habia acordado de su
pacto. Por tanto mandé a decirles a los hijos de Israel que El:

1. Los sacaria de Egipto.

2. Los libraria de la servidumbre. Estos 4 puntos simbolizan
3. Los redimiria con brazo extendido y con juicios grandes. las 4 copas de Pésaj.

4. Los tomaria por pueblo.

Asi habld Y. a Moshé pero el pueblo no lo escuchaba por la dura servidumbre.

Y. hablé a Moshé y le dijo que hablara con faraén pero Moshé le dijo que si el pueblo no lo escuchaba
como faradn iba a hacerlo, asi que le dio mandamientos para los hijos de Israel y para faraon.

<4+ La familia de Levi.

Levi tuvo tres hijos: Gerson, Coat y Merari. Y los afos de Levi fueron 137 afios.

Levi
[ B I 1
Gerson Coat Merari
I L | | 1
Libni Amram Izhar Hebrén Uziel Mabhli
I 1 1
Simei — Yocabed Coré Nefeg Zicri — Misael Musi

I 1

Miriam Aaron Moshé W — Elzafan
Elizabeth — _W L Sitri
I 1 1 1
o[ esar e [ |

Pinjas
(Finees)
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Y. dijo a Moshé que Aarén hablaria por él ante faradn y que El endureceria el corazén de faraén y
multiplicaria en Egipto sus sefiales y maravillas, sacaria a su pueblo con grandes juicios y los egipcios
sabrian que El es Y.

Moshé tenia 80 afios y Aardn tenia 83 afos cuando hablaron a faraén.

#+ Lavara de Aaron.

Moshé y Aardn fueron ante faradn y Aarén echd su vara delante de faradn y sus siervos y la vara se volvio
culebra, entonces faraén mando llamar a sus sabios y hechiceros y también hicieron lo mismo con sus
encantamientos y sus varas se volvieron culebras mas la vara de Aardn devord las varas de ellos. Y el
corazon de faradn se endurecié y no los escuchd, como Y. les habia dicho. Nota: Un verdadero milagro
fue que un objeto (vara) se haya comido a otros dos.

+ Las plagas de Egipto.

Y. dijo a Moshé que el corazén de faradn estaba endurecido, le mandd hablar a faradn por la mafana
cuando salia al rio y le dijo que se pusiera a la orilla del rio y llevara la vara que se habia vuelto culebra.
Nota: faradn salia muy temprano por las mafianas al rio para poder hacer sus necesidades pues él se hacia
pasar por un dios y que no necesitaba hacerlas.

* Plaga de Sangre.

Moshé fue a faraén cuando salia al rio y le dijo que dejara ir al pueblo de Israel para servira Y.
pero no habia escuchado, por tanto el golpearia con su vara el agua y se convertiria en sangre
y los peces moririan. Aarén tomo su vara golped con ella las aguas que habia en el rio en
presencia de faradn y sus siervos y el rio se convirtiéd en sangre y los peces murieron y los
egipcios no podian beber de él. Los hechiceros hicieron lo mismo con sus encantamientos y el
corazon de faradn se endurecid y no los escuché. Se cumplieron 7 dias después de que Y. hirid

el rio.

<+ Plaga de ranas.

Y. dijo a Moshé que entrara a la presencia de faradn y le dijera que dejara ir a su pueblo y sino
lo hiciere Y. castigaria con ranas todos sus territorios. Y. dijo a Moshé que dijera a Aarén que
extendiera su vara sobre los rios, arroyos y estanques para que hiciera subir ranas sobre Ila

Egipto. Faradn mandd a Moshé que quitara la plaga de ranas y el dejaria ir al pueblo de Israel.
Asi Moshé ord y todas las ranas murieron y las amontonaron y apestaba la tierra, pero al ver
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faradn que habia descansado de esa plaga se endurecié su corazén y no dejé ir libre al pueblo
de Israel.

% Plaga de piojos.

Y. dijo a Moshé que dijera a Aarén que extendiera su mano con la vara y golpeara la tierra para
gue se vuelva piojos por todo el pais de Egipto. Asi lo hicieron y Aarén golped con su vara la
tierra y se volvio piojos. Los hechiceros con sus encantamientos quisieron hacer piojos pero no
pudieron y hubo piojos tanto en los hombres como en los animales. Los hechiceros dijeron a
faradn que todo esto era por mano de Y. pero el corazén de faraén se endurecid y no los

escuchd.

<+ Plaga de moscas.

Y. dijo a Moshé que fuera al rio pues salia faraén de manana y mandé a decirle que dejara ir al
pueblo para que le sirva y sino lo hacia Y. mandaria toda clase de moscas y las casas de los
\ egipcios se llenarian de ellas, mas en |a tierra de Gosén en la cual habitaba el pueblo de Israel
no habria ninguna. Y. hizo asi y vino toda clase de moscas que molestaban a los egipcios y la
tierra fue corrompida por causa de ellas. Faraén mando llamar a Moshé y le dijo que fueran a
ofrecer sacrificio a su Elohim y que orara para que se quitara esa plaga, Moshé oré y Y. quitd
todas las moscas sin que quedara una pero el faraén endurecié mas su corazén y no dejé ir al
pueblo.

<+ Plaga en el ganado.

Y. dijo a Moshé que fuera a la presencia de faradén y le dijera que dejara ir al pueblo para que
le sirviera y sino lo hacia asila mano de Y. estaria sobre sus ganados. Caballos, asnos, camellos,
vacas y ovejas estarian con una plaga muy grave. Y Y. haria separacién entre el ganado de
/ Egipto y el ganado de su pueblo de modo que nada moriria de los hijos de Israel. Asi hizo Y. e
hirié el ganado de Egipto mas el ganado del pueblo de Israel no lo tocé y el corazén de faraén
se endurecié y no dejo ir al pueblo.

% Plaga de ulceras.

Y. dijo a Moshé y Aarén que tomaran cenizas de un horno y las echaran al cielo delante de
faradn y vendria a ser polvo sobre toda la tierra de Egipto y produciria sarpullido con ulceras
en los hombres y en los animales, asi hicieron y todo hombre y animal tuvo Ulceras. Pero Y.

endurecid el corazén de faradn y no los oyé.

<+ Plaga de granizo y fuego.
Y. dijo a Moshé que fuera ante faradn vy le dijera que dejara ir a su pueblo para que le sirva
pues extenderia su mano sobre él para herirlo y mandaria lluvia con granizo y fuego, que
guardara su ganado y todo lo que tenia en el campo. Los siervos de faradn los que habian
temido la palabra de Y. guardaron su ganado en casa pero el que no puso en su corazon la
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palabra de Y. dejo todo su ganado en el campo. Y. dijo a Moshé que extendiera su mano hacia
el cielo para que hubiera granizo en toda la tierra de Egipto sobre los hombres, animales y toda
hierba del campo. Asi hizo Moshé y Y. hizo tronar y granizar y el fuego se descargd sobre la
9| tierra. Hubo granizo y fuego tan grande como nunca habia habido en toda la tierra de Egipto.
El granizo destrozd toda hierba del campo, hombres como animales y desgajo todos los arboles
del pais. Solamente en la tierra de Gosén no hubo granizo.

Faraén mando llamar a Moshé y a Aarén y les dijo que quitaran el granizo y el los dejaria ir.
Moshé dijo que oraria a Y. para que no hubiera mas granizo. El lino y la cebada habian sido
destrozados, pero el trigo y el centeno no habian sido destrozados porque eran tardios.
Moshé oré y cesé todo trueno y granizo y fuego pero faradn al ver que el granizo habia cesado
endurecid su corazén y no dejé ir a los hijos de Israel.
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PARASHA BO — ENTRA

La plaga de langostas.

Y. dijo a Moshé que fuera ante faradn pues habia endurecido su corazén, Moshé y Aardn
fueron ante faraén y le dijeron: “Y. ha dicho: ¢ hasta cuando querras humillarte delante de mi?
Deja ir a mi pueblo para que me sirva y si te rehldsas mafiana habra langosta en todo el
territorio y comera lo que hubiere quedado del granizo”. Los siervos de faradn le pidieron que
dejarair al pueblo, entonces faradn llamé a Moshé y Aarén y les preguntd quienes irian, Moshé
respondid que irian todos, con los nifos, viejos y con el ganado pero faradn dijo que solo fueran
los hombres. Nota: faraén queria tomar como rehenes a los nifios para que asi los varones
tuvieran que regresar.

Y. dijo a Moshé que extendiera su mano para traer a la langosta, extendié su vara Moshé y. Y.
trajo un viento sobre el pais todo el dia y noche y a la mafiana el viento trajo a la langosta y
cubrié toda la faz de la tierra y consumié todo lo que habia dejado el granizo y no quedd nada
verde en los arboles. Faradn pidié a Moshé y Aardn que quitaran la plaga, Moshé or6aY.yY.
trajo un viento muy fuerte y quitd la langosta y la arrojé en el Mar Rojo y no quedd ni una en
Egipto. Pero Y. endurecio el corazén de faraén y no dejo ir a los hijos de Israel.

La plaga de tinieblas.

Y. dijo a Moshé que extendiera su mano hacia el cielo para que hubiera tinieblas. Hizo asi
Moshé y hubo densas tinieblas sobre Egipto por tres dias. Ninguno podia ver nada y hasta
podian palpar las tinieblas, mas los hijos de Israel tenian luz en sus habitaciones. Nota: durante
las tinieblas los egipcios trataron de prender luz pero aun asi no podian ver nada. Faraén
entonces dijo a Moshé que fueran a servir a Y. pero que su ganado se quedara, Moshé le dijo
gue todos pues con el ganado serviriana Y., pero Y. endurecio el corazén de faradn y no quiso
dejarlos ir. Faradn dijo a Moshé que el dia que volviera a ver su rostro moriria y Moshé le
respondié que habia dicho bien y no veria mas su rostro. Nota: esto lo dijo ya que Moshé no
se presentaria a faradn hasta que este le pidiera verlo.

Y. dijo a Moshé que traeria una plaga sobre faradn y Egipto y que con esta dejaria ir al pueblo.
Y. le dijo que el pueblo pidiera a sus vecino alhajas de plata y oro y Y. dio gracia al pueblo a los
ojos de los egipcios y Moshé era tenido por gran vardn por los egipcios.

Y Moshé dijo que a la media noche Y. saldria por en medio de Egipto y moriria todo primogénito
de los egipcios y animales y habria un gran clamor como nunca habia habido pero de los
Israelitas ninguno moriria para que supieran que Y. hace diferencia entre los egipcios y los
Israelitas y después de eso los dejaria ir. Moshé salié muy enojado de la presencia de faradn
pero Y. le dijo a Moshé que faradn no los oiria para que sus maravillas se multiplicaran en la
tierra de Egipto.
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#+ Pésaj.

Hablé Y. a Moshé y a Aardn y les dijo que ese mes seria el primero del afio y les dijo que dijeran a la Kehila
gue en el dia 10 del mes primero tomaran un cordero por familia pero si la familia era pequena para un
cordero fueran con sus vecinos y tomaran uno segun el nimero de las personas.

El cordero seria sin defecto, macho de un afio, de ovejas o de cabras y lo guardarian hasta el dia 14 y lo
inmolaria toda la Kehild entre las dos tardes.

De la sangre la podrian en los dos postes y en el dintel de las casas. Nota: Al poner la sangre en los postes

y en el dintel de la casas formaron la letra Tav D. Esa noche comerian la carne asada al fuego, panes sin

levadura con hierbas amargas. Nada se comeria crudo ni cocido al agua, todo al fuego. Ninguna cosa
dejarian y si se quedara algo lo quemarian al fuego. Lo comerian con sus ropas puestas, calzado puesto y
el borddn en sumano y lo comerian apresuradamente pues “Pésaj es de Y.” Esa noche Y. pasaria por todo
Egipto y heriria a todo primogénito y la sangre seria por sefial y pasaria de ellos.

Ese dia seria memorial y se celebraria como fiesta solemne para Y. durante todas sus generaciones. 7 dias
se comeria pan sin levadura, desde el primer dia no habrd levadura en las casas y cualquiera que comiere
leudado seria cortado del pueblo. El primer dia seria Kadosh convocacién y el dltimo dia, es decir el
séptimo, también. Ninguna obra se hard en ellos. Guardar la fiesta solemne de los panes sin levadura
porque ese dia Y. sacé al pueblo de la tierra de Egipto, por lo que se guardaria ese mandamiento por
generaciones. Los panes sin levadura se comerian desde el dia 14 hasta el dia 21 del mes primero.

Moshé convocd a los ancianos y les dijo todo lo que Y. le habia dicho y los hijos de Israel fueron e hicieron
como Y. habia mandado a Moshé y a Aardn.

% Muerte de los primogénitos.

A la media noche Y. hirié a todo primogénito en la tierra de Egipto y se levantd esa noche
faradn, sus siervos y todos los egipcios y hubo gran clamor pues no habia casa que no hubiere
muerto. Hizo llamar faraén a Moshé y a Aarén de noche y les dijo que salieran y sirvieran a Y.

como habian dicho, que tomaran su ganado y lo bendijeran.
Llevd el pueblo su masa antes que leudase e hicieron como Y. les habia mandado y pidieron
alhajas de plata y oro y vestidos y los egipcios les dieron cuanto pedian.

+ Salida de Egipto.

Partieron los bene Israel de Rameses a Sucot como 600,000 hombres a pie sin contar nifios. También
subieron grande multitud de gente y ovejas y muchisimo ganado. Cocieron tortas sin levadura porque al
echarlos fuera no habian tenido tiempo de preparar comida.
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Y. dijo a Moshé y a Aardn que ningln extrafio comeria de Pésaj, pero si alglin extranjero quisiera comer
de ella tendria que ser circuncidado y seria como de la nacién pero ningun incircunciso comeria de ella.

Asi hicieron los bene Israel y en aquel mismo dia sacd Y. a los hijos de Israel de Egipto por sus ejércitos.
Nota: cuando dice ejércitos se refiere que los Bene Israel salieron por tribu.

4+ Consagracion de los primogénitos.

Y. dijo a Moshé que se le consagrara todo primogénito. Cualquiera que abre matriz de hombres y animales
Suyo es.

Moshé le dijo al pueblo que tuvieran memoria de ese dia que habian salido de Egipto y que cuando Y. los
metiera a la tierra que habia prometido celebraran Pésaj, de aiio en afio y dedicarian a Y. todo primogénito
gue abre matriz y asi de todo animal, los machos serian de Y. Todo primogénito de asno seria redimido
con un cordero.

Esto es para recordar que Y. sacé a los bene Israel con mano fuerte e hizo morir a todo primogénito de
Egipto.
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PARASHA BESHALAJ - CUANDO ENVIO

+ La columna de nube y fuego.

Una vez que salid el pueblo de Egipto, Y. no los llevé por el camino de los filisteos pues no queria que el
pueblo se arrepintiera al ver la guerra. Nota: como Y. ya le habia dicho a Abraham de los 400 afios de
esclavitud de su descendencia, unos de la tribu de Efraim al saber que ya se habian cumplido los afios
huyeron de Egipto, pero en el camino los mataron y quedaron sus cuerpos en el desierto, por eso el pueblo
de Israel no pasd por alli si no verian los cuerpos de sus hermanos y ya no querrian ir a la Tierra que Y. les
habia prometido.

Elohim hizo que el pueblo rodeara por el camino del desierto del mar rojo. Tomaron los huesos de Yosef
y partieron de Sucot y acamparon en Etam a la entrada del desierto. Y. iba delante de ellos, en una
columna de nube de dia y de noche una de fuego para alumbrarles y la columna nunca se aparté de ellos.

#+ Cruce del mar rojo.

Y. le dijo a Moshé que dieran la vuelta y acamparan delante de Pi-hahirot porque asi faradn pensaria que
el pueblo estaba encerrado en el desierto y Y. endureceria su corazén y los perseguiria para que fuera
enaltecido entre faradn y su ejército y asi sabrian que El es Y.

Fue dado aviso al faradn que el pueblo de Israel huia y uncid su carro y llevd consigo su pueblo y tomd
600 carros escogidos y siguid a los bene Israel, pero ellos habian salido con mano poderosa. Los alcanzaron
acampando junto al mar.

Los hijos de Israel temieron en gran manera pues se habian percatado que venian los egipcios y clamaron
a Y.y le dijeron a Moshé si es que no habia sepulcros en Egipto que los sacd para que murieran en el
desierto y que mejor era servir a los egipcios. Moshé dijo al pueblo que no temieran y verian la salvacién
qgue Y. haria con ellos pues los egipcios que veian en ese momento nunca mas los verian.

Y. dijo a Moshé que por que clamaba él y que el pueblo marchara. Nota: uno de los hijos de Israel llamado
Naasén no dudd en la palabra de Y. y se eché al mar adn sin haberse separado las aguas.

Y. le dijo a Moshé que alzara su vara y extendiera su mano sobre el mar y lo dividiera y el pueblo de Israel
entraria por en medio del mar en seco.

La columna de nube que iba delante de los Bene Israel se puso a sus espaldas, e iba entre el campamento
de los egipcios y el campamento de Israel pero era tinieblas para los egipcios y alumbraba a Israel de
noche y en toda aquella noche nunca se acercaron los unos a los otros.

Extendié Moshé su mano e hizo Y. que el mar se retirara por un viento muy fuerte oriental toda esa noche
y volvié el mar en seco y las aguas quedaron divididas.
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Los hijos de Israel cruzaron el mar rojo en seco y las aguas se habian hecho como muro tanto a la derecha
como a la izquierda. Nota: este hecho les sirvié a los hijos de Israel como su TEVILA, las aguas habian
hecho como un arco.

Los egipcios los siguieron y entraron hasta la mitad y Y. miré el campamento de los egipcios y quité las
ruedas de sus carros y los trastorno, entonces los egipcios quisieron huir pero entre ellos se decian que Y.
peleaba por los hijos de Israel.

Y. dijo a Moshé que extendiera su mano sobre el mar para que las aguas se volvieran sobre los egipcios,
Moshé extendié su mano y cuando ya amanecia el mar se volvié con toda su fuerza y Y. derribé a los
egipcios en medio del mar y las aguas cubrieron todos los carros y no quedd ningun egipcio.

Asi salvd Y. a su pueblo y vieron a los egipcios muertos a la orilla del mar y temierona Y.y creyeronaVY.y
a Moshé su siervo.

Moshé comenzd a recitar un canto y Miriam le seguia con el pandero.

#+ El agua amarga de Mara = amargura.

Partié Israel del mar rojo y salieron al desierto de Shur y anduvieron por 3 dias sin encontrar agua.

Llegaron a Mara y no pudieron beber de las aguas pues eran amargas. El pueblo murmuré contra Moshé
y dijo: “éque hemos de beber?” Moshé clamé a Y. y Y. le mostré un arbol, Moshé lo echd a las aguas y
éstas se endulzaron. Ahi les dio estatutos y ordenanzas y les dijo que si hacian lo recto y guardaban todos
sus estatutos ninguna enfermedad de las que habian enviado a los egipcios les enviaria.

Y llegaron a Elim donde habia 12 fuentes de agua y 70 palmeras y acamparon alli junto a las aguas. Nota:
las 12 fuentes representan a las 12 tribus de Israel y las 70 palmeras a las 70 naciones.

#+ Y. da el mana.

Partieron de Elim y llegaron al desierto de Sin que esta entre Elim y Sinai, a los 15 dias del segundo mes
después que salieron de Egipto.

Toda la congregacién comenzé a murmurar contra Moshé y Aarén pues decian que hubiera sido mejor
gue murieran en Egipto cuando se sentaban a las ollas de carne y cuando comian pan pues los habian
sacado al desierto para matarlos de hambre. Nota: en realidad los hijos de Israel no se sentaban para
comer la carne si no ellos se sentaban y veian como los egipcios comian la carne.

Y. dijo a Moshé que haria llover pan del cielo y el pueblo saldria diariamente a recoger la porcién de un
dia pero al sexto dia prepararian para recoger el doble.
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Moshé y Aardn dijeron al pueblo que verian a la mafiana el esplendor de Y. pues habia oido sus quejas y
al anochecer les daria carne para comer y pan en la mafiana hasta qué se saciaran.

Moshé dijo Aardn que dijera al pueblo que se acercaran a Elohim pues habia escuchado sus quejas y
cuando Aardn hablé al pueblo ellos al darse la vuelta hacia el desierto el esplendor de Y. se manifesté con
una nube.

Cuando anochecia subieron codornices que cubrieron el campamento y por la mafiana descendid rocio
alrededor del campamento y cuando el rocio dejé de descender sobre la faz del desierto habia una cosa
menuda, delgada, redonda, como una escarcha sobre la Tierra.

Los hijos de Israel dijeron: “équé es esto?” pues no sabian qué era, Moshé les dijo que era el pan que
Elohim les daba para comer. Moshé les dijo que recogieran segun lo que pudieran comer, un gomer por
cabeza, conforme al nUmero de sus personas. Asi hicieron, unos recogian mas y otros menos y no sobré
ni falté y cada uno recogié conforme lo que habia de comer.

Moshé les dijo que no dejaran nada para la mafana pero ellos no obedecieron a Moshé sino que unos
dejaron para el otro dia y crio gusanos.

Lo recogian cada mafana y luego que el Sol calentaba se derretia y en el sexto dia recogieron doble
porcién y Moshé les dijo que el séptimo dia seria dia de reposo consagrado a Y., Lo que cocinaran lo
cocinarian el sexto dia y todo lo que sobrara lo guardarian para el siguiente dia, asi lo guardaron y no se
agusano.

Moshé les dijo que lo comieran pues era el dia de reposo pues no hallarian en el campo el mana como los
otros dias, pero algunos del pueblo salieron en el séptimo dia a recoger y no hallaron nada y Y. dijo a
Moshé: “éhasta cuando no querran guardar mis mandamientos?”, les dijo que nadie saliera en el séptimo
dia, asi el pueblo reposo en Shabat.

Israel lo llamé MANA = ]?3 = ¢qué es esto?, y era como semilla de cilantro, blanco, y su sabor era como
pastel de miel.

Moshé dijo Aarén que tomara un Omer (un Omer era una antigua unidad de medida, equivale alrededor
de 1300 gramos) completo del mand y lo pusiera delante de Y. Asi Aardn lo puso delante del arca del pacto
para guardarlo. Nota: esto ocurrié una vez que fue construido el Mishkan.

El mand lo comieron por 40 afios hasta su entrada a la Tierra prometida.

#+ El agua de la roca.

Partio Israel del desierto de Sin y acamparon en Refidim pero ahi no habia agua y dijeron a Moshé que les
diera agua y el pueblo murmurd contra Moshé y dijeron que para que los habia hecho subir de Egipto
para matarlos de sed.
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Moshé clamd a Y. diciéndole qué haria con ese pueblo, pues por poco y lo apedreaban.

Y. dijo a Moshé que pasara delante del pueblo y tomara a los ancianos de Israel y tomara la vara con la
gue habia golpeado el rio. Le dijo que golpeara la pefia que estaba en Horeb y saldrian de ella aguas y
beberia el pueblo y Moshé lo hizo asi. Llamé el nombre de aquel lugar: MASAH y MERIBA que significan
Prueba y Rencilla.

4+ La guerra con Amalec.

Vino Amalec y peled contra Israel en Refidim.

Moshé dijo a Yoshua que escogiera varones para ir a pelear y Moshé, Aarén y Hur subieron a la cumbre
del collado.

Cuando Moshé alzaba sus manos Israel prevalecia y cuando las bajaba prevalecia Amalec. Moshé al
cansarse, Aarén y Hur pusieron una piedra para que se sentara sobre ella y ellos sostenian sus manos y
asi fue hasta que se puso el Sol.

Y Yoshua deshizo a Amalec y a su pueblo, Moshé edificé un altar y llamé su nombre Y. NISI = Y. ES MI
ESTANDARTE.

Camino de los filisteos MOAB

EDOM

Desierto de Sin
&;4@ ‘:.‘.tg:

Monte Sinai

Ruta de los Bene Israel desde la salida de Egipto hasta Refidim.

KEHILA GOZO Y PAZ 16



PARASHA - PORCION DE LA TORAH. LIBRO: SHEMOT — NOMBRES.

PARASHA YITRO - ITRO

#+ Yitro visita a Moshé.

Yitro suegro de Moshé oyd todo lo que Y. habia hecho con Moshé y con Israel su pueblo y como Y. habia
sacado a Israel de Egipto.

Yitro tomd a Tzefora y sus dos nietos: Gerson y Eliezer y fue a Moshé al desierto donde estaba acampando
al monte de Elohim.

Moshé sali6 a recibir a su suegro, se inclind y lo besd y se preguntaron como estaban. Moshé conté a Yitro
todas las cosas que habia hecho Y., Yitro se alegrd y dijo: “Bendito sea Y., que os libré de mano de los
egipcios, y de la mano de faraodn, y que libré al pueblo de la mano de los egipcios. Ahora conozco que Y. es
mds grande que todos los dioses; porque en lo que se ensoberbecieron prevalecio contra ellos.” (Shemot
18:10-11).

Tomo Yitro holocaustos y sacrificios para Elohim y fue Aarén y todos los ancianos de Israel con Yitro para
comer delante de Elohim. (Mas adelante en la parasha Vayikra veremos los tipos de ofrendas).

% Moshé nombra jueces.

Al dia siguiente Moshé juzgaba al pueblo y lo hizo desde la mafana hasta la tarde. Al ver esto Yitro
preguntd a Moshé porque hacia asi y Moshé dijo que el pueblo iba a él para consultar a Elohim y el juzgaba
entre uno y otro. Entonces Yitro le dijo que no estaba bien lo que hacia pues el trabajo era muy pesado y
desfalleceria el y el pueblo. Le aconsejé que sometiera los asuntos a Elohim y que ensefiara las ordenanzas
y leyes al pueblo. Le dijo también que escogiera varones de virtud temerosos de Elohim, varones de
verdad que aborrecieran la avaricia y los pusiera sobre el pueblo por jefes de millares, centenas, 50 y de
10, para que ellos juzgaran al pueblo y los asuntos graves se lo enviaran a Moshé.

Moshé oyd la voz de Yitro e hizo lo que le aconsejo, asi puso jefes sobre el pueblo y despidiéd Moshé a su
suegro y el se fue a su tierra.

+ Israel en Sinai.

En el mes tercero de la salida de Egipto, en el tercer dia, los Bene Israel llegaron al desierto del Sinai.

Habian salido de Refidim y llegaron al desierto del Sinai y acamparon en el desierto delante del monte.
Moshé subid a Elohim y Y. le dijo que dijera al pueblo: “Vosotros visteis lo que hice a los egipcios, y como
os tomé sobre alas de dguilas, y os he traido a mi. Ahora, pues, si diereis oido a mi voz, y guardareis mi
pacto, vosotros seréis mi especial tesoro sobre todos los pueblos; porque mia es toda la tierra. Y vosotros
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me seréis un reino de kohanim y kedoshim. Estas son las palabras que dirds a los hijos de Israel.” (Shemot
19:4-6).

Después Moshé llamé a los ancianos y les dijo todas las palabras que Y. habia mandado, todo el pueblo
respondid: “Todo lo que Y. ha dicho, haremos”. Moshé dijo a Y. lo que el pueblo respondid y Y. dijo a
Moshé que vendria en una espesa nube para que el pueblo oyera mientras hablaba con Moshé y para que
también creyeran, le dijo que los santificara y lavaran sus vestidos y estuvieran preparados para el tercer
dia pues Y. descenderia a los ojos de todo el pueblo sobre el monte Sinai.

Le dijo Y. también que no subieran al monte ni tocaran sus limites pues cualquiera que lo tocara moriria
y cuando sonara largamente el shofar subirian al monte. Descendié Moshé del monte y santificé al pueblo
y lavaron sus vestidos y les dijo que estuvieran preparados para el tercer dia y que no tocaran a sus
esposas.

En la mafiana del tercer dia hubo truenos y reldampagos y espesa nube sobre el monte y un sonido de
shofar muy fuerte y el pueblo se estremecia. Moshé llevd al pueblo para recibir a Elohim y se detuvieron
al pie del monte. El monte humeaba pues Y. habia descendido en fuego y el humo subia como el de un
horno. El sonido de shofar iba en aumento, Moshé hablaba y Elohim le respondia con voz tronante.

Descendid Y. sobre el monte y lamé a Moshé a la cumbre y el subié. Y. le dijo a Moshé que le ordenara al
pueblo que nadie traspasara los limites para verlo pues caerian multitud de ellos, le dijo que subieran el
y Aaron pero los kohanim y el pueblo no traspasaran.

+ Los 10 Mitzvot.

Y. hablo estas palabras al
pueblo diciendo asi los 10
mandamientos (mitzvot):

6. NO MATARAS. i.YosovY.

3 TU ELOHIM.

7. NO COMETERAS
ADULTERIO.

2. NO TENDRAS OTROS
DIOSES DELANTE DE Ml.

? 3. NO TOMARAS °*
MI NOMBRE EN VANO.

* 8.NO ROBARAS.

4. GUARDARAS EL
SHABBAT.

9. NO DIRAS FALSO
TESTIMONIO.

10. NO CODICIARAS 5. HONRARAS A TU

PADRE Y A TU MADRE.

KEHILA GOZO Y PAZ 18



PARASHA — PORCION DE LA TORAH. LIBRO: SHEMOT — NOMBRES.

Todo el pueblo observaba el estruendo, los reldmpagos, el sonido del shofar, el monte que humeaba y
temblaron y se alejaron, le dijeron a Moshé que mejor el hablara con ellos pero que Elohim no, pues sino
moririan. Moshé les dijo que no temieran, el pueblo estuvo a lo lejos y Moshé se acercé a donde estaba
Elohim.

Y. dijo a Moshé que dijera al pueblo que ellos habian visto que habia hablado con ellos desde el cielo, que
no hicieran con el dioses de plata ni de oro. Les dijo que hicieran altar de tierra para El y sobre él harian
sus holocaustos y sus ofrendas de paz en todo lugar donde hiciere que esté la memoria de su nombre y
vendria y los bendeciria.

Le dijo que no suba por gradas (escalones) a su altar para que su desnudez no se descubra.
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PARASHA MISHPATIM — ORDENANZAS

Y. dio ordenanzas y leyes:

+ Leyes sobre los esclavos:

v Siun hebreo compraba un siervo, 6 afios tenia que trabajar, pero el séptimo saldria libre.

v’ Si el siervo tenia mujer saldria con ella, pero si suamo le dio mujer y ella tuvo hijos, la mujer
y los hijos serian del amo y el saldria solo.

v’ Sielsiervo no quisiere ser libre entonces suamo le llevaria a los jueces y le haria estar junto
a la puerta y suamo le horadaria la oreja y seria su siervo para siempre.

v' Si alguien vende a su hija por sierva, ella no saldria como salen los siervos. Si suamo no le
agrada por esposa podrian rescatarla.

v Sila desposa con su hijo harian la costumbre con ella como hija.

#+ Leyes sobre actos de violencias:
v' Si alguien hiere a otro y muere, el también morira.
Si no pretendia herirlo, entonces Y. sefialaria lugar a donde huiria.
Si alguno mata con alevosia tendria que morir.
Si alguno hiere a padre o madre, moriria. Si maldijere a sus padres, moriria.
Si uno roba a una persona y la vende, esa persona morira.
Si al refiir uno hiere a otro y no muere pero estuviere en cama, el que lo hirié tendria que
satisfacer sus necesidades pues el otro estuvo sin trabajar y hara que lo curen.
Si alguno hiere a mujer embarazada y aborta pero no muere ella, sera penado conforme a
lo que le imponga el marido de la mujer y los jueces, pero si muere la mujer, morira.

N NI N NN

<\

4+ Leyes sobre responsabilidades de amos y duefios:

v Sialguno hiere el ojo de su siervo y lo dafiare, le dard libertad.

v Si hiciere saltar diente de su siervo, lo dejara libre.

v Si un buey acornea a un hombre o mujer, el buey serd apedreado y no serd comida y el
duefio del buey serd absuelto.

v Si el buey es acorneador y el duefio ya lo sabia y no lo tenia guardado y matare a hombre
o mujer, el buey sera apedreado y el dueiio también morira.

v Sialguno cava un pozo y no lo cubre y cayere ahi buey o asno el duefio de la cisterna pagara
el dafo.

4+ Leyes sobre la restitucion:
v Sialguno roba buey u oveja y lo degollare o vendiere, por el buey pagara 5 bueyes y por la
oveja 4.
v Siun ladrén fuere encontrado forzando una casa y fuere herido y muere, el que lo hirid no
seria culpado de la muerte.
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v
v
v

Si alguno hiciere pastar su bestia en campo de otro, de lo mejor de su campo pagara.
Cuando se prendiere fuego y se quema algo del campo, se pagard lo quemado.

Si alguno da a su préjimo plata o alhajas a guardar y fueren robadas y el ladrén fuere
hallado, pagara el doble.

+ Leyes humanitarias:

v

AN N N NI N YR

La hechicera morira.

El que ofreciere sacrificios a otros dioses morira.

A la viuda y el huérfano no se deberdn afligir.

Cuando al pobre se le preste dinero no se le impondrd interés.
No comer carne destrozada por fieras.

No aceptar falso rumor.

Si alguien encuentra al buey de su enemigo lo regresara.

No aceptar sobornos.

6 afios sembrar la tierra pero el séptimo reposara.

#+ Las 3 fiestas anuales:

3 veces al afio se celebraria fiestaa V.

1. Hamatzot:
< 7 dias se debe comer pan sin levadura, en el mes primero, pues Y. sacé a los Bene Israel de
Egipto.
2. Shavuot:
< La fiesta de la siega, los primeros frutos del trabajo que se sembré en el campo. (Trigo)

3. Sucot:

«» Cuando se haya recogido los frutos del trabajo del campo.

3 veces al afo se presentard todo vardn delante de Y.

+ Y. advierte acerca de los Canaanitas:

Y. les dijo que les enviaria un malach delante de ellos para guardarlos en el camino y los llevaria a la tierra
gue habia prometido.

Les advirtié que no se inclinaran a los dioses de aquellas ciudades, sino que los destruirian y quebrarian
totalmente sus estatuas.

AY. servirian y El bendeciria su pan y sus aguas y quitaria toda enfermedad.
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Dijo Y. que no habria mujer estéril y echaria poco a poco al heveo, cananeo y heteo, hasta que los israelitas
se multipliquen y tomen posesion de la tierra. Dijo Y. que no se hiciera alianza con esos pueblos ni harian
gue habitaran en la tierra para que no los incitan a pecar contra Y. sirviendo a otros dioses.

+ Moshé y los ancianos en el monte Sinai:

Y. le dijo a Moshé que subieran él, Aarén, Nadab y Abiu (hijos de Aarén) y 70 ancianos de Israel.
Moshé solo se acercaria a Y. y ellos no, ni el pueblo subiria.

Moshé fue al pueblo y conté todas las palabras y leyes y el pueblo dijo: “haremos todas las palabras que
Y. ha dicho”.

Moshé escribid todas las palabras de Y. y a la mafiana edificé un altar al pie del monte y 12 columnas
(simbolizando las 12 tribus). Envié a los primogénitos que ofrecieran holocaustos y becerros como
sacrificios de shalom a Y. Moshé tomé la mitad de la sangre y la puso en tazones y la otra mitad la rocié
sobre el altar. Tomo el libro del pacto y lo leyé al pueblo y el pueblo dijo: “haremos todas las cosas que Y.
ha dicho y obedeceremos” y Moshé tomé la sangre que habia puesto en tazones y rocié sobre el pueblo
y dijo: “He aqui la sangre del pacto que Y. ha hecho con vosotros”.

Subieron Moshé, Aarén, Nadab y Abit y 70 de los ancianos y sintieron la presencia del Elohim de Israel,
comieron y bebieron.

Y. dijo a Moshé que subiera y esperara ahiy le daria tablas de piedra, la Torah y mitzvot. Se levanté Moshé
con Yoshua y Moshé subié al monte y encargd a Aardn y Hur para atender cualquier asunto.

Moshé subié al monte y una nube cubrié el monte y el resplandor de Y. reposé sobre el monte Sinai y la
nube cubrid por 6 dias y al séptimo llamé a Moshé.

La apariencia del esplendor de Y. era como fuego abrasador en la cumbre del monte a los ojos del pueblo.

Entré Moshé en medio de la nube y subié al monte y estuvo 40 dias y 40 noches.
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PARASHA TERUMA — OFRENDA ALZADA

4+ La ofrenda para el Mishkan.

Y. hablé a Moshé y le dijo que los Bene Israel tomaran para El ofrenda. La ofrenda tenia que ser:

v De voluntad de corazén.

v" Oro, plata, bronce. Nota: todo esto fue de lo que los egipcios les dieron a los bene Israel cuando
salieron de Egipto.

Azul, parpura, carmesi, lino fino.

Pelo de cabras, pieles de carneros tefidas de rojo, pieles de tejones.

Madera de acacia

Aceite para el alumbrado, especies para el aceite de la uncién y para el incienso aromatico.
Piedras de dnice y piedras de engaste para el efod y el pectoral.

ANENENENEN

Y harian un Mikdash = Morada de Kedush3, y Y. habitaria en medio de ellos.

Y. le dio instrucciones a Moshé acerca del mobiliario que tendria el Mishkan.

-

El arca del pacto. =

De madera de acacia. : gl 111

Cubierta de oro por dentro y por fuera. ' —Tr

4 anillos de oro en 4 esquinas. {1

2 varas de madera cubiertas de oro (para poder cargar el arca y no se tenian que quitar).

1 propiciatorio de oro fino, que estaria encima del arca.

2 querubim de oro (un querub en cada extremo, extenderian sus alas cubriendo el propiciatorio,
sus rostros uno enfrente del otro mirando hacia el propiciatorio).

ANENENENENEN

#

Mesa de los panes de la proposicion.

De madera de acacia.
Cubierta de oro. —

4 anillos de oro en las 4 esquinas (patas de la mesa). —
2 varas de madera cubiertas de oro (para poder llevar la mesa).
Platos, cucharas, cubiertas y tazones de oro fino.

El pan estaria ahi continuamente.

AN N NN S
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La Menorah.

De oro puro, labrado a martillo. 9949
6 brazos de sus lados, 3 brazos de cada lado. CF /
En cada brazo llevaria: 3 copas en forma de flor de almendro, ’ . r’// Yy
una manzanay una flor. -

En la caia central llevaria: 4 copas en forma de flor de almendro, sus "1
manzanas y sus flores. :
7 ldmparas, las cuales alumbrarian hacia adelante. = i
Sus despabiladeras y platillos de oro puro.

R,

El Mishkan.

10 cortinas de lino torcido, azul, purpura y carmesi con querubim de obra primorosa.

11 Cortinas de pelo de cabra para una cubierta sobre el Mishkan.

Cubierta de pieles de carneros teflidas de rojo y una cubierta de pieles de tejones encima.

Tablas de madera de acacia, derechas (20 tablas al sur, 20 tablas al norte y 6 tablas al occidente -
oeste), cubiertas de oro puro para alzar el Mishkan.

Velo de azul, purpura, carmesi y lino torcido, de obra primorosa con querubim y dentro estaria el
arca del pacto y seria separacién entre el lugar Kadosh y el Kadosh kadoshim.

El propiciatorio estaria sobre el arca el pacto en el lugar Kadosh kadoshim.

La mesa fuera del velo y la Menorah enfrente de la mesa. La mesa al norte y la Menorah al sur.
Para la puerta del Mishkan una cortina de azul, purpura, carmesi y lino torcido y para la cortina 5
columnas de madera de acacia, cubiertas de oro.
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Altar de bronce / Holocaustos.

De madera de acacia, totalmente cuadrado.
4 cuernos en cada esquina.

Cubierto de bronce.

Sus calderos para recoger las cenizas, sus paletas, sus tazones, garfios y braceros todo de bronce.
Tendria un enrejado de bronce y tendria un hueco.

Varas de madera de acacia, cubierta de bronce para llevar el altar.

Patio del Mishkan.

Tendria cortinas de lino torcido con sus columnas y sus basas de bronce, los capiteles de las
columnas y sus moldura de plata.

Al norte y sur serian 20 columnas.

Al lado Occidente (oeste) serian 10 columnas.

Del lado oriente (este) seria la entrada, a un lado de la entrada 3 columnas y del otro lado igual 3
columnas.

Para la puerta del atrio habria una cortina de azul, purpura y carmesi y lino torcido con sus 4
columnas.

Todas las columnas serian cefiidas de plata, sus capiteles de plata y sus basas de bronce.

Todos los utensilios del Mishkan y todas sus estacas serian de bronce.

Basas

Capiteles

Estacas
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También podemos aprender acerca del Bet HaMikdash del Rey Salomdn, este tenia la forma de un
cuerpo humano visto desde arriba.

1 ] 1. TURBANTE. | 8. EL PORTICO
2
P X % 2. QUERUBINES. - I 9. BRAZOS.
3 4 Celdas de los Cohanim
= ™)} | 3. ARCA DE LA ALIANZA. CQ' ' 97
4 5 = . s = i
! 7IL 1 |4 EscALERA - a E
y ge|[ . ESC S. o ;g g; 9
412 BEIL A L J| = | .
. ALTAR DEL INCIEN . 3 p
188 ik 1|s CIENSO  {jon nall
{len sel} | F][ee se|f
: " E_‘: 6. MESAS DE LOS PANES. i 1 >3 Ei &
p—— ﬁ — — ——
7. MENOROT. o, 8 H P

10. DIEZ FUENTES.

11. PILARES DE BRONCE.
10 B8 0 S ONC

Joaquin y Boaz.

Y. dijo que El habitaria

en medio de ellos

(1srael), por lo tanto el

11 h1 12. MAR DE BRONCE,

DOCE TOROS. cuerpo humano, el Bet
HaMikdash, representa

ay.

13. ALTAR DEL
SACRIFICIO.
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PARASHA TETZAUVEH - MANDARAS

4+ Aceite para las lamparas.

Y. dijo a Moshé que mandara a los Bene Israel que trajeran aceite puro de olivas machacadas para el
alumbrado para arder las lamparas. Las podria Aardn y sus hijos para que ardan delante de Y. desde la
tarde hasta la manana como estatuto perpetuo. Nota: Cuando se exprimian las olivas la primer gota que
salia era para el alumbrado.

4+ Vestiduras de los kohanim.

Aardn y sus hijos: Nadab, Abiu, Eleazar e Itamar serian los kohanim.
Se harian vestiduras sagradas para Aarén para honra y hermosura.

Le dijo Y. a Moshé que hablara a los sabios de corazén a quienes llené de espiritu de sabiduria para que
hicieran las vestiduras de Aarén. Tomarian oro, azul, purpura, carmesi y lino torcido.

Las vestiduras de Aaron llevarian:

1. Pectoral.

2. Efod.

3. Manto.

4. Tunica bordada.
5. Turbante.

6. Cinturdn.

e Efod:

v" De oro, azul, purpura, carmesi y lino torcido de obra primorosa.

v" 2 hombreras que se junten a sus 2 extremos.

¥v" Un cinto de obra primorosa que estaria sobre él.

v" 2 piedras de dnice y en ellas grabadas los nombres de los Bene Israel, 6 en una piedray 6 en
la otra, conforme al orden de nacimiento, alrededor les harian engastes de oro y se pondrian
sobre las hombreras del efod.

v" 2 cordones de oro fino en forma de trenza y se fijarian en los engastes.

e Pectoral:

v" De oro, azul, purpura, carmesi y lino torcido.
v" Cuadrado y doble.
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v Lleno de pedreria en 4 hileras de piedras:

Sardica, Topacio, Carbunclo. Montadas en engaste de oro.
Esmeralda, Zafiro, Diamante.
Jacinto, Agata, Amatista.
Berilo, Onice, Jaspe.

Serian segun los nombres de los hijos
de Israel.

i B .

v" Cordones en forma de trenza de oro fino.

v" Se pondria en el pectoral “Urim y Tumim” para que estén sobre el corazén de Aardn y llevara
siempre el juicio de los Bene Israel. Urim de color negro representaba el “SI” y Tumim de color
blanco representaba el “NO”, cuando se llevaba un juicio, por medio de estas piedras el kohen
Gadol recibia las sefales de la sentencia.

e Manto:

v" Todo de azul, en medio de él habrd una abertura con un borde alrededor.

v Llevara granadas de azul, purpura y carmesi alrededor y entre ellas cascabeles de oro. Un
cascabel y una granada, un cascabel y una granada alrededor del manto. Nota: Cuando un
kohen entraba al Mishkan y no era Kadosh entonces moria, el kohen siempre llevaba una
cuerda atada, cuando los cascabeles dejaban de sonar entonces los kohanim sabian que habia
muerto y con la cuerda lo jalaban para poder sacarlo.

v’ Estaria sobre Aardn cuando ministrara al entrar y salir del Mishkan.

e Turbante:
v De linoy tendria una lamina de oro fino y en ella se grabaria: Kedushd a Y. = “ b nowITR .
v Laldmina se pondria con un corddn de azul y estaria sobre el turbante por la parte de adelante
y estaria sobre la frente de Aaron.

e Tunica bordada de Lino.

e Cinto de obra de recamador.

Para los hijos de Aardn: tunicas, cintas y tiaras para honra y hermosura.

Tendrian calzoncillos de lino para cubrir su desnudez, desde los lomos hasta los muslos y estarian sobre
Aardn y sus hijos cuando entren al Mishkan o cuando se acerquen al altar para servir en el Mishkan.

En la siguiente pdagina veremos con una imagen las partes de la vestimenta del Kohen Gadol. Nota: Esta
vestimenta no se utilizaba en Yom Kippur ya que en esta fiesta solemne tendria que vestirse
completamente de lino blanco.
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Vestimenta Kohen Gadol

TURBANTE

PIEDRA DE ONICE

EFOD

URIM

CINTO

CASCABELES
Y GRANADAS

LIBRO: SHEMOT — NOMBRES.

LAMINA DE ORO

PIEDRA DE ONICE

PECTORAL

TUMIM
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El Pectoral

) LSO A A

SUAS UL
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1y,

iy

P13

Benyamin

4 Consagracion de Aardn vy sus hijos.

Y. le dijo a Moshé lo que tenia que hacer para consagrar a Aarén y sus hijos:

Tomaria un becerroy 2 carneros sin defecto, panes sin levadura y tortas sin levadura amasadas con aceite
y hojaldres sin levadura untadas con aceite de flor de harina. Le dijo que los pusiera en un canasto y las
ofreceria con el becerro y los 2 carneros.

Le dijo que llevara a Aardn y a sus hijos a la puerta del Mishkan, los lavaria con agua y vestiria a Aardn con
sus vestiduras, luego tomaria el aceite de la uncién y lo derramaria sobre su cabeza y lo ungiria, luego
vestiria a sus hijos y asi tendrian la kehund por derecho perpetuo.

1. El becerro era ofrenda por el pecado.
2. El primer carnero era ofrenda quemada a Y.
3. Elsegundo carneroy lo que estaba en el canasto era ofrenda encendida a V.

+ Ofrendas diarias.

Diariamente se ofreceria sobre el altar:
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2 corderos de un afio, uno por la mafanay otro al caer la tarde.

Con un cordero una décima parte de flor de harina amasada con la cuarta parte de un hin de aceite de
olivas machacadas y para la libacidn la cuarta parte de un hin de vino. Con el otro cordero al caer la tarde
se ofreceria lo mismo. Nota: la flor de harina es la harina de trigo molida muy finamente; un hin era una
medida hebrea para los liquidos, equivale entre 5y 6 litros.

Esto seria holocausto continuo por todas las generaciones.

'

Altar del Incienso.

De madera de Acacia.
Cuadrado, con una altura de 2 codos, con cuernos en cada esquina.
Cubierto de oro puro.

4 anillos para meter las varas con que seria llevado.

Se pondria delante del velo que estd junto al arca del pacto.

Aardn quemaria incienso aromatico sobre él.

Sobre sus cuernos se haria expiacidén una vez al afio (Yom Kippur).

AN NN NN
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PARASHA KI TISA - COANDO HAGAS UN CENSO

4+ El dinero del rescate.

Y. mandd a hacer un censo. Cada persona a partir de los 20 afios tenia que dar medio shekel. Nota: El
Shekel es la moneda de Israel, que también en aquellos tiempos utilizaban otras ciudades.

@ @ @ Era para expiacion de los pecados.
‘ @ @ Servia para el Mishkan.

Y . es quien dio su vida por expiacién de nuestros pecados.

'

La fuente de bronce.

Toda de bronce.

Tendria agua.

Se lavarian Aardn y sus hijos, las manos y los pies (kohanim).

Cada vez que entraban al Mishkan o ministraban para quemar ofrenda en el altar se tenian que
lavar para que no murieran.

NNRNENEN

+ El aceite de la uncidn y el incienso.

v Del aceite:

o Especias finas (canela, olivas, mirra, etc.)

o Para ungir el Mishkan, el arca del pacto, la mesa y sus utensilios, la Menorah, el altar del
incienso, altar del holocausto y la fuente.
Para ungir a Aardn y sus hijos para ser kohanim.
No seria derramado sobre ningiin hombre.
Seria totalmente Kadosh.

o No se haria otro igual ni se pondria sobre algun extrano sino seria cortado del pueblo.
v Del incienso:

o Especias aromaticas.

o Perfume bien mezclado, puro y Kadosh.

o Se moleria en polvo fino y se pondria delante del arca del pacto.
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o Seria algo muy Kadosh.
o No se haria otro igual, cualquier que lo hiciere seria cortado del pueblo.

+ Llamamiento de Betzalel y Aholiab.

Y. llamé a Betzalel de la tribu de Juda:

v" Lo llend del R.H.K en sabiduria e inteligencia, en ciencia y en todo arte.
v Para inventar disefios y trabajar en oro, plata, bronce.
v En artificio de piedras y madera.

Y. llaméd a Aholiab de la tribu de Dan:

v Puso sabiduria en el 4nimo de todo sabio de corazén para que hagan todo lo que Y. mandd sobre
el Mishkan.

4+ El dia de reposo como seiial.

Y. dijo a Moshé que guardaran el Shabbat pues era la sefial entre El y todas las generaciones. El que lo
profane moriria. Se debera guardar por todas las generaciones pues Y. en 6 dias hizo los cielos y la tierra
y en el séptimo descansé.

4+ El becerro de oro.

Cuando Y. acabd de darle la Torah a Moshé en el monte Sinai le dio 2 tablas de piedra escritas con su
mismo dedo.

El pueblo vio que Moshé no descendia y le dijeron a Aardn que les hiciera dioses. Nota: todo esto fue por
ser mal aconsejados por los egipcios que salieron con ellos.

Aaron pidié todos los aretes de las mujeres e hizo un becerro de oro e Israel empezé a adorarlo.

Y. le dijo a Moshé que descendiera al pueblo pues se habian corrompido. El Eterno estaba decidido a
consumir al pueblo y hacer otra nacién de Moshé, pero Moshé intercedié por el pueblo diciéndole que
los egipcios dirian que los habia sacado de Egipto para hacerlos morir, le pidié que se acordara de la
promesa de Abraham, Isaac y Yaakov, entonces Y. cambid de parecer.

Descendié Moshé con las tablas (obra de Elohim y escritura de Elohim) y cuando llegdé al campamento vio
el becerro y las danzas y se aird y arrojo las tablas y las rompio.
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Se puso Moshé a la puerta del campamento y les dijo que quien estuviera por Y. se quedara con él y se
guedaron con el todos los hijos de Leviy Moshé mandd a los hijos de Levi que mataran a todo el que habia
adorado al becerro, ese dia murieron 3000 hombres.

Moshé quemod el becerro y lo molié hasta reducirlo en polvo y lo esparcié en las aguas y las dio a beber a
los hijos de Israel. Todos los que habian pecado por haber tomado las aguas se les empezd a hinchar el
estdbmago y asi también murieron.

Al dia siguiente Moshé volvid a subir al monte para pedir perddn por el pecado.

4+ La presencia de Elohim.

Moshé tomo el Mishkan y lo puso fuera del campamento y lo llamd de Reunidn y cualquiera que buscaba
a Y. salia al Mishkan. Nota: Aun todavia no estaba construido el Mishkan que Y. habia ordenado, este
Mishkan al que se refiere era la tienda de Moshé.

Cuando Moshé salia al Mishkan todo el pueblo se levantaba y estaban a la puerta de su tienda y miraban
hasta que Moshé entraba, y cuando entraba la nube descendia y Y. hablaba con él y todo el pueblo
adoraba.

4+ Las nuevas tablas.

Y. le dijo a Moshé que se alisara 2 tablas de piedra pues escribiria las palabras que estaban en las
anteriores. Entonces subié Moshé al monte Sinaiy adord a Y. y bajé su cabeza hacia el suelo. Pidié perdén
por el puebloy Y. contestd que haria pacto delante de todo el pueblo y que haria maravillas que no habian
sido hechas en toda la tierra.

Le advirtié en contra de la idolatria y le dijo que no hicieran alianza con nadie de la tierra. Le dijo que
derribarian todos los altares y quebrarian todas las estatuas para que no se inclinaran a otros dioses y no
se harian ningun dios de fundicién.

Le dijo que 3 veces al afio celebrarian fiesta: Pesaj y Hamatzot (durante 7 dias se comeria pan sin levadura
en el mes primero). Y. dijo que todo primer nacido suyo es: TODO PRIMOGENITO. Le dijo que 6 dias se
trabajaria mas en el séptimo seria de descanso. Se celebraria Shavuot, la fiesta de la cosecha y Sucot; 3
veces al afio se presentara todo varén delante de Y.

Moshé estuvo alli con Y. 40 dias y 40 noches, no comid ni bebid y escribid en las tablas los 10 Mitzvot.

Descendié Moshé del monte con las tablas y su rostro resplandecia, este dia fue el 10 del séptimo mes,
es decir: Yom Kippur. Cuando Aardn y los Bene Israel lo vieron tuvieron miedo de acercarse a él. Moshé
llamé a Aardn y todos los principes y les habld, se acercaron los Bene Israel y cuando Moshé acabo de
hablar con ellos cubrié su rostro.
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PARASHA UAYAKHEL — E HIZO QUE SE REUNIERA

+ Mandato de Shabbat.

Moshé convocd a la Kehild y les dijo que durante 6 dias se trabajaria pero el séptimo seria Kadosh, dia de
reposo para Y., cualquiera que hiciere trabajo alguno moriria.

No se encenderia fuego en ninguna de las moradas en Shabbat. Nota: con encender fuego se refiere a no
cocinar.

+ Ofrenda del Mishkan.

Moshé dijo a la Kehild que tomaran ofrenda para Y. y que todo generoso de corazén la trajera a Y.: oro,
plata, bronce, azul, purpura, carmesi, lino fino, pelo de cabras, pieles de carneros teiidas de rojo, pieles
de tejones, madera de acacia, aceite para el alumbrado, especias para el aceite de la uncién y para el
incienso aromatico, piedras de dnice y piedras de engaste para el efod y el pectoral.

4+ Obra del Mishkan.

Les dijo que todo sabio de corazén vendria y haria todas las cosas que Y. habia mandado: El Mishkan, el
arca del pacto, el velo, la mesa, la Menorah, el altar del incienso, altar del holocausto, la fuente, las
cortinas del atrio y las vestiduras de los kohanim.

Fue todo vardén con ofrenda a Y. para la obra del Mishkan. Hombres y mujeres con toda la voluntad de su
corazon y trajeron de todo lo que Y. habia mandado.
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+ Llamamiento de Betzalel y Aholiab.

Moshé dijo a los Bene Israel que Y. habia nombrado a Betzalel de la tribu de Juda y lo habia llenado del
R.H.K. en sabiduria, inteligencia, ciencia y arte; también a Aholiab de la tribu de Dan para que hiciera toda
la obra del Mishkan.

Asi Betzalel, Aholiab y todo hombre sabio de corazén Y. les habia dado sabiduria para la obra.

+ Moshé suspende la ofrenda.

Los Bene Israel seguian llevando la ofrenda voluntaria cada mafiana y fueron todos los maestros que
hacian la obra del Mishkan a Moshé y le dijeron que el pueblo traia mucho mas de lo que se necesitaba,
entonces Moshé mandd a decir que ninguno llevara mas para la ofrenda y asi se le impidié al pueblo
ofrecer mas, pues el material era abundante y sobraba.

+ Construccion del Mishkan, el mobiliario y el atrio.

Todos los sabios de corazdn hicieron el Mishkan tal como Y. lo habia mandado.

Hizo Betzalel el arca del pacto como Y. lo mandd, el propiciatorio y los 2 querubim de oro. Hizo la mesa
de madera de acacia y la cubrié de oro e hizo todos los utensilios (platos, cucharas, cubiertas y tazones)
de oro fino. También hizo la Menorah de oro, el altar del incienso de madera de acacia cubierta de oro, el
aceite Kadosh de la uncidn, el incienso puro y aromatico segun el arte del perfumador.

Hizo el altar del holocausto de madera de acacia cubierto de bronce y todos sus utensilios de bronce.
También hizo la fuente de bronce de los espejos de las mujeres que velaban a la puerta del Mishkan.

Hizo también el atrio, las cortinas de lino torcido, las basas de las columnas eran de bronce, los capiteles
de las columnas y sus molduras de plata, asi las cubiertas de las cabezas de ellas de plata y todas las
columnas del atrio tenian molduras de plata.

La cortina de la entrada del atrio era de azul, purpura y carmesi y lino torcido.

Todas las estacas del Mishkan y del atrio eran de bronce.
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PARASHA PEKUDEI — CUENTAS OE

Toda la obra estuvo bajo la direccidn de Itamar hijo del Kohen Aardn.

Betzalel hizo todas las cosas como Y. habia mandado a Moshé y con él estaba Aholiab (artifice, disefiador
y recamador en azul, purpura, carmesi y lino fino).

Todos los metales usados para la obra fueron:
Oro, plata, bronce y % shekel por cabeza de todos los que habian pasado el censo de 20 afios para arriba.

Del azul, purpura y carmesi hicieron las vestiduras para Aardn, igualmente de oro y las piedras que eran
conforme a los nombres de los hijos de Israel para el pectoral. Hicieron toda la vestimenta como Y. lo
mandoé a Moshé.

+ El Mishkan finalizado.

Asi acabaron la obra del Mishkan y lo trajeron a Moshé con todos sus utensilios y las vestiduras para Aarén
y sus hijos. Y vio Moshé toda la obra y era como Y. lo habia mandado y los bendijo.

Y. habld a Moshé y le dijo que el primer dia del mes primero haria levantar el Mishkan. Le dijo el orden en
el cual pondria todo el mobiliario:

El arca del pacto y el velo que lo cubria.

La mesa de los panes.

La Menorah y encenderia sus lamparas.

El altar del incienso y la cortina en la entrada del Mishkan.

El altar del holocausto delante de la entrada del Mishkan.

La fuente de bronce entre el Mishkan y el altar del holocausto y pondria agua en ella.
El atrio alrededor y la cortina a la entrada del atrio.

NoukwnheE

Del aceite de la uncidn ungiria el Mishkan y todo lo que estaba en él y lo santificaria con todos sus
utensilios. Le dijo que ungiera el altar del holocausto y todos sus utensilios y lo santificaria, también ungiria
la fuente y la santificaria.

Y. dijo a Moshé que llevara a Aardn y sus hijos a la puerta del Mishkan y los lavara con agua, vestiria a
Aaron, lo ungiria y lo consagraria. Después se acercarian sus hijos y los vestiria con sus tunicas y los ungiria.
La uncidn de ellos seria para la kehuna (sacerdocio) para siempre por sus generaciones.

Moshé hizo conforme a todo lo que Y. le habia mandado.

Y en el primer dia del mes primero en el segundo afio de la salida de Egipto el Mishkan fue levantado y
una nube cubrié el Mishkan y el resplandor de Y. llené el Mishkan. Y Moshé no podia entrar al Mishkan
porque la nube estaba sobre él.
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Y cuando la nube se alzaba del Mishkan los hijos de Israel se movian pero si la nube no se alzaba no se
movian hasta que ella se alzara, porque la nube de Y. estaba de dia sobre el Mishkan y el fuego estaba de
noche sobre él a vista de todo Israel.
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